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TRAKS stamgjesten en
lertappet tradte inn i skjenke-
stuen «Fiskermannens hviles, stod

et klart for alle at han nok
ikke var sitt wvanlige, livsglade
jeg. Ansiktet var dradd, knuget
av dype bekymringer, og med

boyd hode slo han seg ned i et
avsides hjorne. Han kom ikke
med noe bidrag til samtalen, som

med Mr. Milliner sem det
selviolgelice midtpunkt utfoldet
seg foran kaminen. Bare na og
ia lpd det et hult sukk fra hans
kant.

En velmenende sjel satte fra
sep plasset, gikk bort og la en

trpstende hand pa skulderen til
stakkaren.
— Hva er det

som er | veien?

spurte han. — Har du mistet en
god venn?
Verre enn som s, svarte

Morkt
nmistel en
Jeg var kommet
pa togel hjemover, og si
jeg den i kupéen.

Min nevpe Cyril, Inte

Kicllertappet Jeg har
kriminalroman,
halvveis | den
glemie

riorarki-

tekien, var ute for det amme
crigang, sa Mr. Mulliner Slikt
hender ., .,

Og na, sa Morkt Kjeller-
tappet. Na ser jeg frem mot
en sevnlos natt. Jeg kommer il
a ligge og Kaste meg urd r frem

oz tilbake i sengen og lure pi

hvem det nilig var som for=-
giftet 8Sir Geolfrey Tuitle
Han ble allsa forgifier?
Ingen tvil om det. Personlig
tror jeg na forresten at det var
sognepresten som gjorde det av
med ham. Det var alment Kjent

al presten var pafallende

sert 1 eksoliske sor-amerikanske
giftstoffer.
Mr. Mulliner smilte overbieren-
ae
Det var nok | sopne-
presten, sa han Jeg har til-
teldigvis lest «Mysteriet ph Mur=-

glow herregiard Den  skyldige

Visie Seg a vere
Hvilken
— Han som
dusjen ut i

Geoffrey

rarlegzgeren,
rprlegeger?

for &

annet ki

kKommer
pi=

reparere
" atle

tel. 8

hadde b

en urett mot hans tante el r
ved Arhundreskifiet, sa han festet
en farlig giftslanze inne | roret
til dusjen ved hjelp av lim. Nar
sa Sir Geoffrey skri ph det
viarme vannet meltet limet. Der-
med kom slangen los, fa ned
glennom et e 1 dusjen,

av hullen
bet Sir Geoffrey Tultle | benet,

[ forsvan ned aviope

Men det er noe som ikke
s nmer de a Murkt Kije -
ta) Melld 11110 I 1
OF 11 f [ t ¢

— Naturligvis glemle rorlegge=-
ren a ta med slangen [forste
gang han kom, sa han matte
ga tilbake og hente den og Komme
igjien en annen dag, forklarte
Mr. Mulliner. — Jeg hiper at
disse opplysninger kan tjene som
et nerveberoligende middel.

— Jeg foler meg allerede som
et nytt menneske, sa Morkt Kjel-
lertappet. — Jeg hadde kommet
til & vaken | hele natt og
gruble over det mordet.

— Skulle ikke ha forundret
meg. Min neve Cyril hadde det
pa samme male Og en virkelig
Eriminalroman-entusiast som be=
roves sin yndlingslektiyre, vil ikke
sky noe middel for 4 4 tak 1
boken igjen. Han blir som en nar-
Kotiker som ikke far kokain. Min
nevy Cyril . ..

sSeg

ligge

Pussig hva [folk glemmer
pa toget, sa en lagerol. — Koffer-
ter, paraplyer, til og med utstop-
pede chimpanser, har jeg latt

fortelle. Jeg horte forleden
dag ...

neve Cyril (fortalte Mr.,

\ IN
! Mulliner)

skapelipge leser av

var den mest liden-
detektiviortel-
Jeg noengang har truffet.
skyldtes kanskje at han var
ung mann,

Det
en spinkel,

svakelig

el letl offer for alle sykdommer
som Lilleldigvis gikk pa omgang.
Hver gang han miatte puttes i
seng med kusma, influensa eller

fikk han tiden til a4
s kriminalromaner.
O appetitten vokser jo
en spiser, sa pa det tidspunkt
da denne historien begynner, var
blitt henfallen.
bare leste hver

fa kloen

nger,

ga ved a

mens

Tullstendig
han

Kunne

han
lkke
detektivbok

enesie

han

en fremlorelse

1. L Iid a fi 11 i
tealre nar e ble spilt stykker
av den sorten d-r knokkelarmer
plutsel dukker frem fra sjatol-
le og publikum blir mildy for-
bausetl hy ¥sel e lent pa scenen
It minutte sammenhengende.
Ik var unde

av «Den gra vampyr» pa St. Ja-

11€ ealre 3 Nall Kol

getle s ¥ vird | Ly

1 a S I en |} [t Jan

b MIie L Plskd ele den
Cpplagrele lidenssap hnos en ma 39 ]

egom hittil neermest hadde veket
£ky tilbake fra det annet kjonn.

Han visste riktignok ikke da
at hun het Amelia Bassett. Han
hadde aldri sett henne [dr. Alt
ban visste var at han na hadde
meit sin skjebne, og gjennom
hele forste akt lurte han pa hvor-
dan han skulle klare & bli kjent
med henne,

Idet lyset kom paA I mellom-
akien, ble han vekket fra sine
tanker av en stikkende smerte 1
hoyre ben. Han spekulerte nettopp

pa om det kunne skyldes gikt
eller revmatisme, da han kom
til & se ned — og oppdaget at
det var hans nabo som hadde
veert s oppslukt av forestillin-
gen, at hun hadde forsynt seg
med en hindfull av benet hans

og klop og knuget det under pi-
virkning av spenningen.

Det slo Cyril at her hadde han
jgrunnen et passende paskudd til
& innlede en samtale.

— Unnskyld, sa han.

Piken snudde sex mot ham.
Oynene skinte og nesetippen skalv
fremdeles.

-—- Omforlatelse, jeg horie ikke
riktig . ..

— Det gjelder benet mitt, sa
Cyril. — Kan jeg fa det tilbake?

Hvis De er ferdig med det altsi.
Hun si ned, og kvakk til.
— Jeg ber sa meget om unne-

skyldning, gispet hun.
— A, Kkjeere, sa Cyril. — Det er

cda bare hyggelig & kunne vere
til litt nytte.
— Jeg ble aldeles revet med.

— De er visst en tilhenger av
kriminalskuespill?

— Jeg synes de er alle tiders!

— Ligemade. Og kriminalroma=
ner?

— Gid, ja!
— Har De
verkets?

— Om jeg har! Jeg synes den
var enda bedre enn <Avskirne
struper».

— Samme her, sa Cyril. — I en
helt annen klasse. Smartere mord,

«Blod pi rekk-

lest

mer intelligente detektiver, van-
skeligere oppklaring. .. bedre pa
alle mater.

To [felles sjeler s hverandre
Inn 1 epynene. Det finnes ikke
tryggere grunnlag for et gryende

vennskap, enn felles smak i lit-

teratur.

Jeg heter Amelia Basselt,
sa piken.

Cyril Mulliner. — Han ryn-
ket pannen og tenkte hardt. —
Bassetl? Det er noe kjent..?

De har kanskje hort tale
om min mor, Lady Basselt, Hun

en beromt storviltjeger og opp-
Drar gjiennom
Akkurat na er

dagelsesreisende.
jungelen og sann
hun gatt ut i foajéen for a ta
en sigarett. Forresten . . Den unge
ble litt usikker. Hvis
hun oppdager at vi to snakker
sammen, sa husk at vi trafl hver-
andre hos Polterwoods.
Stol pa meg,

— Mor liker nemlig
noen snakker med
vi er ordentlig presentert
mor ikke liker
en tilboyelighet Lil a

piken

ikke at
uten at
Og hvis
har hun
dem i

meg

noen, sa

sl

hodet med en hard gjenstand.
Omirent som menneskeapen
1 «Blod i litervis:?
Nettopp forresten,

Si omeg

sa hun og skiftet samtaleemne,

Sett at De var millionwer, ville
De da foretreske & bli dolket i
ryzgen med en papirkniv, eller
vilie De heller bli fun dod
ulen noe tegn til ytre v stir-
rende med redelsslagne pyne som
om De hadd>» sett noe forfervdelieg?

Det var ikke langt fra at Cyril
oyeblikket elter hadde befunnet

2 1 noyaktipg denne siste situa-
5§

Cyril oppdaget

plassen bortenfor
ham Kkritisk
lorgnett.
kanskje en
hun.
Mulliner. Vi

Polterwd

satt seg ph
o menstret gicn=-
nom en
— Del er
Amelia? spurle
Dette er Mr
tralf hverandre hos

venn av

deg,

oas.,

- 54? sa Lady Basselt
Hun inspiserte Cyril ytlerligere
giennom lorgnetten
Mr., Mulliner minner litt om

isi, bemer-

Nedre Is

hovdingen av
; Skjent hovdingen var

hun

gvis morkere oz hadde ring

€1l=-

1 nesen. En hyggelig og onyg

elig ka bortsett fra at han
det med a4 bl noe vel
millier nar han hadde rukket

al €




— Mor kommer aldrl t31 & gl lite underlag fgr du snakker med

med pa det. henne.

— Og hvorfor ikke? spurte — Som du vil. Cyril nikket,
Cyril, dypt saret. — Hva skulle aApenbart i dype tanker. — Du har
hun ha imot meg? nok rett. Jeg skal gjore som du

— Aner ikke. Men néir hun sier. Og adjp sd lenge, vennen
enakker om deg, kaller hun deg min!
bestandig for det «persillebladets. — Adjo, elskede Cyril! Du lover

—_ Persillebladet? sa Cyril. — A tenke pa meg hvert eneste
Hva er egentlig et persille blad sekund mens du er borte!
for noe. — Hvert sekund! Det vil si:

— Det er iallfall noe som mor praktisk talt hvert eneste se kund.
ikke har noe seerlig til overs for. Du skjonner, jeg har nettopp fatt
Det var forresten noksa dumt at tak i Horatio Slingsbys siste bok,
hun oppdaget at du var interier- «Gift 1 suppens, og jeg kommer
arkitekt. nok til & smake litt paA den fra

tid til annen. Men altsi resten
av tiden.... Har du forresten
lest boken?

— Ikke enni. Jeg har den, men
mor linte den med seg.

— 5A47? Vel, vel. Ekal jeg na et

— Del er da et meget vel an-
sett yrke, sa Cyril, en aldri s
liten tanke kjolig.

— Naturligvis. Det er bare det
at mor beundrer menn som hu-
rer hjemme ule pa de store, apne

vidder.

— Hva det angir, si har jeg
ogsa forsokt meg som havearki-
fekt.

— Joda, jeg vet det. Men like=-
vel....

__ Hor na her et pyeblikk! sa
Cyril indignert. — Vi lever da
ikke lenger 1 forrige Arhundre.
Alt prat om foreldrenes samlyk-
ke ble umoderne for over e€n
menneskealder siden.

— Det kan godt hende. Men
| ingen har fortait det til mor.

. —_ Dette vil jeg ganske enkelt
‘ﬁmﬂfrpqv ’Th/" ikke finne meg i! erkleerte Cyril
SRR (. — Jeg har aldri for I mitt liv
) ™ 8 hort sant tev! Kan vi ikke rett

4 Y\T?\“ ;i 1 og slett stikke av og gifte oss 1
' _ s all stillhet, og s sende henne et
kort fra Venezia eller noe sant, 2 i
med kryss og «Her bor vi. Skulle tog si jeg er fremme for middag,
gnske at du ogsd var her " ma jeg nok stikke. F‘:lr\'e].r'.'tn-

Amalia skalv. nen min, og glem ikke at Gilbert

—_ Sannsynligvis kom hun til Glendale i ::T'.l.(‘n som forsvantz
A viere der. Du kjenner nok ikke vlant den piken han var glmlr i,
mor. Det pyeblikk hun fikk kor- til tross fur_:nt han matte slass
tet, ville hun komme settende og mot to mystiske kvelere og hele
legze deg over kneet sitt og s Den Svarte Hands bande!
deg bank med en harborste. Og Han kysset henne omt, og styr-
jeg er redd jeg ikke lenger ville tet avsted for & pakke.
kunne fgle helt det samme [for

deg, efterat jeg hadde sett mor ET var to timer med tog fra
pi deg ris med en borste Det ville ] London til Sir Mortimer og
gdelegge bryllupsreisen for meg. Lady Winghams herresete

Cyril rynket pannen. En mann Barkley Towers. Men for Cyril
com har tilbragt storsteparten av svant timene raskt, fylt som de
citt liv med a preve stadig nye var av tanken pa Amelia og les-
medisiner, er na engang litt av nineen av apningskapitlet i Ho-
en optimist, ratio Slingsbys dramatiske fortel-

__ Det er bare én ting a gjore, ling. Ja, sa fengslet ble han, at
¢en han. — Jeg skal snakke med det var forst da toget begynte @
toffe ut igjen fra Barkley Regis
stasjon, at han oppdaget at han
alt var fremme. Han [ikk slengt
seer ned pa perrongen akkurat i
siste pyeblikk.

Han hadde tatt hurtigtoget syv
null fem, det som stanset bare ved

din mor og prove a4 fa henne til
a se mer fornuftig pa sakene.
tivor er hun for tiden?

— Hun reiste ned il Sussex

imorees for a bespke Winghams.

Utmerket. Jeg Kjenner Wing-

hams. Jeg har sa a si en staende :
: 2 = Gluebury Peverill. Folgelig ankom
invitasjon til & kKomme o0g DesORe =
) - P X han til Barkley Towers og lkke
cdem. Tenker jeg like godtu s¢ nder 2 : y
bare i god tid til middag, men

¢l telegram om at jeg kommer, ?
pesi tidsnok til a4 overveere den

liveivende utdeling av cocktails
som gikk forut for maltidet.
Det var ikke sierlig mange gjes=
: ter pa herregarden, konstaterie
kommer, skal jeg overraske hen- : :
han da han tradte inn i salongen.
ne med den store nyheten. Det y
) ) : Fornten Lady Bassett og ham
kan o hende det gar Det kan P ; ‘
, sely, var del bare et intelsige nde
oesa hende at det ikke gar. Men A
par ved navn Simpson, samt

oz sa drar jeg nedover 1 elter-
micddae. Jeg akter a selte inn

en charme-oliel

siv overfor din
mor, og niu s det rette oyeblikk

vi har iallfall en sportslig chanse. en hey, staut kar, bronsebrun i
Men du er sa ! g for- fieset og med stal i blikket. Ingen
knytt, Cyril! Sa a:itfo srkRjeden. rincere enn Lester Mapledur-
nnom Sa sky og lilbakehold Er du ham., den beromte storviltjeger,
na sikker pa ar du klaver dette? betrodde verten ham
Kjwerligheten  vil gl meg Kanskje det var det psykiske
ler te henne sin styrke :
. . ! . : press ved & veere 1| samme rum
helt inn i hans liv. Men det var kKizerlighet. Men tror du kjerligheten spm hele to oppdagelsesrelsende
> Lady i --ar!..:rw' Ii.n-~: ‘ A.' e han En I-:..J:.‘[ lr ’l alt bare kan gi deg nok styrke? Tenk pa or storviltjegere, som fikk Cyril
i 1€ Vel, [ hi » plede. Amellas reak- hvoardan mor er! Det spors om til 4 innse at her gialdt det & fol-
vaert han, noe er det bestandi n var meget positiv — hun ikke en pod, stiv drin Rk vil viere ce Amelias rad jo for jo heller,
11 el sez bhegeistret til hans Jor- til adskilliz storre hjelp. Mer let er mulig a Sy
ik i l!(': cal 1 anske lett hen- n marsj opp den rode lo- Cyril sa skeptisk ut ,:Tu'l')‘ ‘H.1- lf. .|J:I||lj: '\‘:I.l--.!,‘l |I‘V
s over berelnin 1 hvordan peren. Idet hun kKastet seg | hans Legen har forbudt mez # nok til &4 fa ham til & bryte med
eg, ( v A | | € D it un  u yhol. Han slex et pker et liv i totalavhold. Han n@rmest
sal- 1 L in Pl £ I i 1V tet ser over cocktailin t.
S « { 1 1 i L] are it ey K L L i :S El 1 i Ia i rask Is
i Fra { da Ll A kom det 1 1 il 1 r a 2 ente han se wller [ am el
AT i ¢ ha I'e i let 1 L t 1 ( ®) rike ¢
¢ A y C} $ — f O r 1a J \ i han or a Vel ¢ €1 -
€3 O« Av 1 el 4 . € e 1



sherry, champagne, konjakk og
portvin, at han ved maltidets slutt
til sin glede oppdaget at hans van-
lige engstelse var fullstendig for-
svunnet. Da han reiste seg [fra
bordet, folte han seg kallet til &
be et dusin Lady Bassetts om sam-
tykke Lil & gifte seg med et dusin
dotre.

For som han sa til hovmesteren,
mens han dunket ham jovialt mel-
lom ribbenene: Hvis Lady Basselt
[orsokte seg pfi noe tgys, ville han
ganske enkelt ikke finne seg i det.
Ikke det at han kom med noen
trusler. Han ville bare ha sagt at
han ikke ville finne sez 1 noe tpv!

Hovmesteren svarte: -—— Javel,
Sir. Neivel, Sir. Og dermed var den
samtalen avsluttet.

I)I-‘.'[‘ hadde veert Cyrils hensikt
— {1 den lpftede og selvsikre
sinnsstemning som han nd befant
seg —— a oppsoke Amelias mor straks
cfter middag og begynne &4 bear-
beride henne. Men dessverre falt
han i en slags des | rgkevaerelset, og
elfterpd ble han innviklet i en teo-
logisk diskusjon med en lakei han
tratf i hallen. Klokken var derfor
nesten blitt halv elleve da han om-
sider stormet inn 1 salongen og
muntert ropte: — Lady Bassett!
Hvor er Lady Bassett! —

Til sin store ergrelse fikk han
vite al hun allerede hadde trukket
seg tilbake til sitt veerelse.

Hacdde Cyril veert 1 en ikke fullt
s leftet stemning, ville denne
opplysning kanskje ha virket som
en svailk demper pi hans tiltakslyst.
Men sa genergs hadde Sir Morti-
mer Winghams gjestfrihet vzert
hva drikkevarene angikk, at Cyril
bare nikket trelten ganger, for &4
antyde at saken wvar oppfattet,
hvorelter han straks satlte kursen
mot Det bla voerelse, det — ifglge
palitelige kilder — hans bytte var
gatt Lil ro for natilen.

Vel fremme ved Det bla veerelse
banket han friskt pia doren og mar-
sjerte inn. Han fant Lady Bassett
sittende 1 sengen. Hun repkte en
sigar og leste en bok. Og boken,
konstaterte Cyrll til sin store over-
raskelse og stigende forbitrelse, var
ingen annen enn Horatio Slings-
bys «Gift i suppens.

Synet fikk ham til & brastanse.

Nei, nda har jeg sett det ogsi!
utbrot han. — Dette er nd vel top-
pen av alt! Hva mener De egentlig
med & rappe min bok? -

Lady Bassett hadde allerede sen-
ket sigaren. NA hevel hun eoyen-
brynene.

- Hva har De her A gjore 1 mitt
vierelse, Mr. Mulliner?

— Det er vel tross alt en grense
for hva man skal Lale, sa Cyril,
skjelvende av selvmedlidenhet. —
Her setter jeg meg i store utgifter
for a kjepe kriminalromaner, og
ikke for snur jeg rygegen til, sa
styrier folk frem fra alle kanter og
stjeler dem.

- Denne boken
dalter Amelia.

- Gamle gode Amelin, sa Cyril
med varme og glod.

Alle tiders jente!

— Jeg lante den for 4 ha noe
A lese pa toget. Og vil De na veere
sa elskverdig 4 fortelle meg hva De
gjor i mitt veerelse, Mr, Mullinec?

Cyril slo seg for pannen.

Nuaturligvis. Na husker jeg det.

tilhorer min

Alt sammen star glitrende kiart
for meg. Hun sa jo at De hadde
lant den. Og dessuten: Jeg kom-
muerr plutselig til 4 tenke pa noe
som helt frikjenner Dem {ra en-
hver skygge av mistanke. Jeg
hadde litt hastverk pa stasjonen
idaz, kom meg savidt pi bena og
fikk slengt kuffertene ut pa per-

rongen. Kort sagt: Del ble for
mye 4 passe pa sainn med en gang,
Og som den kjempetosk jeg er,
sikk jeg like godt bort og glemte
¢Gift i suppen» i kupéen. Vel, vel,
jeg ma f& lov & be s& meget om
unnskyldning.
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— Det skal De A lov til. Og De
skal ogsA fa lov a forklare hva De
gjor i mitt veerelse.

— Hva jeg gjor i Deres voerelse?

-— Nettopp.

— Ja, ja, sa Cyril, og satte seg
PA sengen. - De kan S8a sporre.

-— Jeg har allerede spurt. Tre
ganger.

Cyril lukket oynene. Av en eller
annen grunn virket hjernen litt
taket, ikke helt | storform.

— Hvis De har tenkt a legge
Dem til a4 sove her, Mr. Mulliner,
sa Lady Basselt. — Sa la meg en-
delig f4 vite det. For jeg kan bare
sl Dem, al det akter jeg ikke a
finne meg 1.

.::l.'
il

o

Sa hvorfor lkke ogsd en interidgr-
arkitekt og Ieilizhetsvis havearki-
tekt. Ja, jeg bare sper, Lady Bas-
sett!

~— Mr. Mulliner, sa hans vmorel-
seskamerat — De er full!

Cyril slo flott ut med handen og
falt ned av sengen

-— Kanskje er jeg full, sa han da
han krabbet opp igjen. — Men
allikevel. Samme hva De sier, si er
det ikke til a komme I[ra, at jeg
elsker Deres datter Amelia.
“Det ble en litt trykket pause.

— Unnskyld, men hva var det
De sa? utbrot Lady Bassett.

— Nar da? spurte Cyril ands-o
fraveerende, for han var na hen-
-~ 1)
Pk, T — o
g AL W

Cyril dunket hovmesteren jovialt mellom ribbenene . . .

Disse siste ord fikk en klaff til &
falle ned i Cyrils hukomunelse., Na
husket han plutselig grunnen til
at han var der han var. Han apnet
pynene og hugg dem i Lady Bassett-

-~ Lady Bassett, sa han — Hvis

jez ikke er helt [eil underrettet,
sa er De en kjenlt oppdagelsesrei-

sende?

— Ja, det er jeg

— Og pa Deres oppdagelsesreiser
har De vandret giennom mange
jungler i mange land?

— Det har jeg

— Si meg, Lady Bassett, sa Cyril

inntrengende. Nar De vandret
giennom disse junglene og var en
sann plage for alt liv som fantes

der, la De du merke til noe spesfelt.
Jeg tenker da pa det faktum at
kjmriigheten stete: en pa overalt,
til og med | jungelen. Kjeerligheien
bryvr seg ikke om grenser, band og
tvang, den er alt som lever. En-
ten det na er en kongo-neger, en
amerikansk schlager-forfatter, en
jaguar eller en tse-tse-flue, sa vil
de forseke a finne seg en make.
felt 1 en slags dagdrom, og i den

utstrekning sengklierne tillot det,
forspkte han & spille «Gubbanoas
pad Lady Bassells toer.

— Jeg herte visst ikke riktig ..
min datter Amelia?

— Ung pike med gra oyne, mid=
dels hey, nmrmest kKastanjefarvet,
rpdlig har, forsekte Cyril 4 hjelpe
P4 hennes hukommelse. — Opp-
riktig talt, De kjenner da vel Ame-
lia! Henue Ltrefler man jo overalt.
Og la meg si Dem en ting med det
samme, Mrs jeg har dessverre
glemt hva De heter. Jeg vil bare
si at vi skal gitte o0ss, bare jeg far

den elendige moren hennes til a ga
med pa det. Si meg, sann mellom
venner, hvordan tror De chansene

star?
— Temmelig svakt,
— SvakLr?
All den tid jez er Amelias
nor
Cyril blunket f[lere ganger
pyunene, virkelig overrasket.
Ja, det er sant, Det er jo det
De er. Jeg kjente Dem bare ikke
izjen med en gang. Har De vert

her hele tiden?

med

— Det har jegm.

Plutselig fikk Cyril noe hardt 1
blikket. Han retlet seg opp, kjolig
og avmalt.

— Hva gjér
spurte han.

— Det er ikke Deres seng.

— Hyvis seng er det da?

— Min.

Cyril trakk oppgitt pd skuldrene.

— Jeg synes ni det hores litt
rart ut, sa han. — Men jeg skal
prove 4 late som jeg tror Dem. Jeg
vil bare gjenta at jeg synes detl hele
virker sveert underlig, og jeg akter
A forfelge saken. Jeg kan forsikre
Dem at jeg har meget gode for-
bindelser pd rett hold. Og si skal
jeg faA lov a pnske Dem en riktig
god natt.

De min seng?

ORTIMOT en time senere,

efterat han i mellomtiden had-=
de vandret hvilelast frem og Lil-
bake pa terrassen i dype tanker,
vendte Cyril tilbake til Det bla
veerelse for & skaffe seg ytlerligere
opplysninger. Da han tenkte til-
bake pa samtalens forskjellige
faser, slo det ham nemlig at elt
punkt fremdeles var noe uklart.

— Her nd her el pyeblikk! sa
han.

Lady Bassett si opp fra boken,
synlig irritert.

— Har De ikke noe egel sove-
veerelse, Mr. Mulliner?

— Joda, svarte Cyril. — De har
redd opp til meg i Vollgravrum-
met. Men det »ar en Jing jeg gjer-
ne ville De skulle svare meg pa.

— Javel?

— Ble det ja eller

— Ja eller nei til

nei?
hva?

— Om jeg kunne gifle meg
med Deres datter Amelia.

— Nei. Sa absolut' nei.

— Nei?

— Nei

— Ja, ja. sa Cyril. — Som De
vil. Natte-nalle igjen.

ET wvar en noe nedtrykt Cyril

Mulliner som trakk seg Lilbake
til Vollgravrummet. Han innsa ni
klart hvordan sakene stod, Moren
til den piken han var glad i, hadde
blankt nektet & pgodta ham som
frier. En temmelig fortvilet situa-
sjon, tenkte Cyril, idet han gram
i hu tok av seg skoene.

S84 lysnet han litt opp. Del var
nok mulig at hans liv var dde-
lagt, men fremdeles hadde han

igjen 4 lese de Lo siste Lredje-
parter av «Gift 1 suppens.

I det pyeblikk da toge! stansel
ved Berkley Regis stasjon, var Cy-
ril naddd til det sted I boken hvor
detektiv-inspekilgor Mould kikker
inn gjennom en halvapen kjeller-
dopr og — idet han .rekker pusten
fort — viker tilbake i skrekk. Det
led jo meget lovende. Cyril skulle
akkurat ga over Lil nattbordet,
hvor han antok at der tjenende
and som pakket ut av koffertene,
ville ha lagt boken — da det med
ett var som en iskald eiv rislet
ned langs ryggraden hans, og hele
rummet danset for pynene pa
ham.

Pa ny husket han at han hadde
glemt boken pa togetl

Han ulstotte et dyrisk
vaklet bort ¢il en stol.

Tapels psykologi har ofte viert
gripende skildret av dikterne, som
har lagt nele sin sjel i beskrivel-
sen av kvalene den gijennomgir,
som har mistet foreldre, hustru,
barn, penger, berommelse, hund,
katt, kjeereste, hest og til oz med
kraveknapper. Men Lgen dikter
har hittil tatt opp til kunstnerisk
behandling det Lap som Kanskje
er det mest folbare av alle — det
som den opplever som er kommet
halvveis 1 en detektiviortelling,
og som si ved sengelid befinner
seg uten boken.

Cyril orket ikke engang tenke
pd den natt som ni la foran ham,
Hjernen nev seg allevede frem og

skrik opg



tilbake som en sidret slange 1 bur,
i et fortvilet fordk 24 & flinne en
forklaring pa inspektor Moulds
merkelig aopplforsel Horatio
Slingsby var en forfatter som man
kunne stole pa, en som ikke lurte
leserne. Han var ikke av den rtypen
forfattere som | neste kapitel ville
eserne med anen ord om

avspise |
at inspektgr Mould si. reddselssla-
gen ut fordi han plutselig husket
pa at han haude glemt A poste
brevet som hans kone hadde bedt
ham legge | postkassen. Hvis en
detektiv i en Slingsby-bok virkelig
ble en anelse foruroliget ved a se
inn gjennom en apen kjellerdor,
var det fordi det minst lia ett
lik der nede.

Et lavt stonn, som f[ra et vesen
i den ytterste nopd, slapp frem over
Cyrils lepper. Hva skulle han gjore?

Hvaskulle hangjore? Det
var ikke engang mulig a skaffe et
brukbart surrogat for «Gift i sup-
pens. Han visste si ve! hva han
ville finne hvis han gikk ned 1
biblioteket for 4 prove 4 fa tak i
noe Aa lese. Sir Mortimer Wing-
ham wvar en solid landsens herre-
mann, hans hustru interesserte
seg mest for eksoliske religioner,
og deres littergere smak var der-
efter. I biblioteket ville det viere
boker om Ba-ha-isme og gamle

sSkinnbind av Landbrukets En-
cyclopmdias, samt «To ar i sol-
varme Ceylon» av pastor Orlo

Waterbury. Men noe s>m kunne
interessere Scotland Yord, noe med
itt blod i og et lik eller to som
en stakkar kXunne sette tennene i,
var det ikke antydning til.

For & komme iil saken: hva skul-
le han gjore?

Da plutselig, som et svar pi
sporsmiilet, sa han losningen. Han
folte seg med ett som et nytt
menneske, na som harn pynet en
utvei:

Det var allerede sent pa natt.
Lady Bassett sov nok forlengst
pa sitt gronne ore <Gift | suppens
la sannsynligvis pa nattbordet ved
siden av henne. Alt han trengte a
giere, var 4 snike seg inn og sla
kloen i den.

Desto mer han tenkte pa det,
desto bedre syntes han plaunen var.
Det var f. eks. ingen fare for at
han, sa snart han stod i Lady
Bassetts rum. ville fole seg des-
orientert med hensyn til vierelsels
geografi. Tvertom, han hadde inn-
trykk av at han hadde tilbragt
halve livet i Lady Bassells voerelse,
Der kunne hao finne frem selv
med lukkede ovne

Han nolte ikke lenger. Efter
ha ifort seg slabrok, lurte han seg
ut av sitt eget ram oz hastet ned
korridoren

Forsiktlig skjov han opp doren
til Det bla vierelse og lukket den
varsomt efter sep. EvL oyveblikk stod
han der fvit av alle de folelser
som kommer tii et menneske som
Krysser sitt :pcr og vender tilbake
til et kKjent og kjsert sted. Om-
ham pa alle kanter la det

z gamle vierelset akkurat
som  [or Minnene strommet inn
pa ham. Rummet la 1 morke, men
det var ingen hundring. Han visste
hvor nattbordet stod, op han satte
se 1 bevegelse mot det nied listen-
e steg.

Ved mbten hvorpa Cyril Mulli-
ner nEermet seg nattbordet, var
detl noe som ville [att Lady Bassett
— hadde hun veert vidne il det -
til 4 tenke pa en jaktleopacd som
snek seg innpa sitt bytte. Bare pa
€ell punkt var det forskjell mellom
den teknikk som ble anvendt ay
Cyril p& eén side og villdyret pa
den annen. Det kender forholdsvis

sjelden at jaktleoparder — eller
leoparder i det hele tatt for den
saks skyld — snubler over elektri-

ske ledninger pa gulvet, slik at
tilhorende lamper gar i gulvet med
brak som fra middels store stein-
skred.

— La oss anta at De skal passere en elv | Ekvatorial-Afrika ved

Det gjorde derimot Cyril. Ikke
for hadde han nappet til seg boken
og stukket den | lommen pa sla-
broken, sa ble [foten hans inn-
viklet i en ledning. Lampen pa
1attbordet hoppet 'ett og ledig ut
i tomme luften, og til et akkom-
pagnement ikke ulikt lyden av
hundre tallerkener som ble knust
samtidig ved hundre oppvaskben-
ker, stupte den i gulvet og ble
totalskadet.

I det samme kom Laay Buasselt,
som hadde veert opptatt med 2@
jage ut en [flaggermus, inn igjen
fra verandaen og slc pa lysct.

A si at Cyril Muwliner ble en
tanke perplcks. ville nesten viere
for forsiktig uttrykt. Noe slikt som
dette hadde han ikke opplevet
siden han «lleve ar gammel listet
seg inn i1 mors spiskammers for a
stjele sylleloy og rev nedover
seg tre hele hyller meda melk, smeor,
hermetikk, agurkglass, ost, egg,
kaker og kjottdeig. Det han felte
na var en tro kopi av hans reak-
sjon under dette eventyr Ira gutte-
dagene

Ogsa Lady Bassett lot til & viere
bragt en smule ut av falning.

De! sa hun.

Cyril nikket, og forspkte a (i

til et beroligende smil.
Morn, sa han

Hans vertinne la tydelig sin

misnove for dagen

Litt privatliv ma da ogsa jeg
ha krav pa, Mr. Mulliner, bemer-
ket hun iskaldt Ikke sa & forstii
at jeg er snerpet men jeg kan
allikevel ikke heltl forsone meg med

tanken pa felles sovevierelser
Cyril prevde a4 sla an en mer
cemytt
Jeg har det visst med 4 stik-
ke innom
Da Sir Mortimer fikk hore at
jeg hadde fatt delte veaerelset, for-
talte han meg at det efter sigende
skulle sppke her, fortsatte Lady
Basselt., — Huadde jeg visst at det
var De som var spokelset, Mr,
Mulliner, ville jeg pakket koffer-
tene mine og tatt inn pa verts-
huset i landsbyen Istedet.
Cyril stod med hepyd hode. Han

lig Lone

kunne ikke annet enn fole

Ltikken var bercttiget.

innrommeln

unnskyld-
at Kjeerligheten

tilfeldig wvisitt,

jez gjerne vil gifte meg med Deres

pa det, Lady Basseltt.

ga bort og gifte seg med et viljelost,
degenerert produkt av var moderne
drivhussivilisasjon

mannfolk.

liner, fortsatte hun noe vennligere.

persilleblad.
jeg absolutt, er-
klierte Cyril
pang hva et persilleblad er for
persilleblad

sunnsynlig,

skadeskutte flodhester

Ekvatorial-Afrika

apent gap
ker seg ned fra grene:le
Samtidig oppdager De at en puma
sprang pa
av broen,
med giftige

av en primiliv jungel-Dro .« « «

munnen — venter ved den andre
enden. Under Dem, i elven, lurer
en Kkrokodille, Hva ville De ha gjort
i en slik situasjon, Mr. Mulliner?

Cyril overveiet saken.

— Jeg ville synes det hele var
noksia ubehagelig, sa han. — Jeg
ville ikke vite hvor jeg skulle hen-
vende meg.

Lady Bassett lo. En nedlatende,
spotsk liten latter,

— Det er nettopp det j
ner, En slik situasjon ville imid-
lertid neppe ha bekymret Lester
Mapledurham.

— Lester Mapledurham!

— Den mann som tal gifte seg
med min datter Amelia! Han bad
meg om hennes hand like for mid-
dag.

Cyril vaklet. Dette siste slaget,
plutselig og uventet som det var,
gjorde ham helt Lil gelé. Og allike-
vil, sa han til seg selv, han burde
vel egentlig ha ventet akkurat
noe slikt. Oppdagelsesreisende og
storviltjeg~re henger sammen som
erteris.

— I den situasjon som jeg her
har antydet, ville Lester Mapledur=-
ham ganske enkelt ha stupt ut i
elven, ventet til krokodillen gikk
los pa ham, raskt puttet en trebit
inn mellom Kjevene pa den, og si
stukket den I hodet med et spyd,
idet han hele tiden passet pa ikke
a bli truffet nar den slo med halen.
Derelter ville han la seg drive ned-
over med strommen og ta sepe i
land pa et trygt sted. En slik mann
er det jeg vil ha som svigersgnn!

l]'l'hN ett ord forlot Cyril vierel-
) sel. Ikke engang det faktum
at han na nadde «Gift i suppens
i sin besittelse kunne oppmunitre
ham i hans svarte fortvilelse. Vel
tilbake i sett eget rum, kastet han
bare boken [ra seg pa sengen og
begynte 4 trave hvilelpost frem og
tilbake pa gulvet. Og han hadde
knapt tilbakelagt strekningen Lo
ganger, da deren ble adpnet.

I del pyeblikk han herte klikket
i dgrvrieren, foresvevet det Cyril
forst at det matte vaere Lady Bas-
setllt som hadde savnet boken, lagt
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to oz to sammen, og Iinnfunnet
seg for & kreve sin eiendom tilbake.
Gg han forbannet seg selv fordi
han hadde veert s uforsiklig a
slenge boken fra seg midt pd sen-
gen, hvor alle kunne se den.

Men det var ikke Lady Basselt.
Den uventede gjest var Lester
Mapledurham. Ifért en pyjamas
som minnet Cyril om et budoar
som han nettopp hadde innredet
for en kjent forfatterinne, stilte
Mapledurham seg foran ham med
korslagte armer og farlig trusel |
blikket.

- Hit med smykkene! sa Lesler
Mapledurham.

Cyril var litt desorientert.

-~ Smykkene?

- Smykkene.

Hvilke smykker?

Lester Mapledurham begynte 4
bli utalmodig.

— Jeg kan da ikke vite sid ndye
hvilke smykker det er Det kan
viere Wingham-perlene eller Bas-
sell-diamantene eller for den saks
skyld Simpson-safirene. Jeg si ikke
hvilket rum det var De kom ut fra.

Det gikk et lys opp for Cyril.

- A na, sa han. — Sann a4 for-
sli. De sa at jeg som ut fra et av
de andre vaereisene.

- Jeg gjorde det, ja. Jeg hprie
el voldsomt brak, og da jeg tittel
ut, sa jeg at De tuslet oppover
sangen.

- Det skal vsere meg en for-
noyelse . 4 forklare hvordan det
henger sammen, sa Cyril. — Jeg
har nettopp hatt en lengre sam-
lale med Lady Bassett om en helt
privat sak. Uten noen som helst
forbindelse med diamanter.

Er De nd sikker pA det?

Helt sikker. Vi snakket om
flodhester og slanger og hennes
datter Amelia og krokodiller og
tdel ene med del andre, og s& gikk
jeg.

Lester Mapledurham wvar enna
ikke helt overbevist.

— Hm, sa han. — Ja, ja, hvis
noen savner noe imorgen tidlig, sa
vel jeg hva jeg har a4 gjere. —
Hans blikk streifes sengen. — Hei!
fortsatte han, interessert med ett.

Der har vi jo Slingsbys aller
siste! Jeg har hert at den skal
viere god. Leeds-posten skriver:
Spenning pd hver side....

Han gikk mot degren, og med et
stikk av smerte skjonte Cyril at
den annen tydeligvis hadde til
hensikt 4 ta boken med seg. Den
cinglet lett 1 en bronsebrun hand
av sterrelse omtrent som en mid-
dels skinke.

-—— Unnskyld men. .
ut av Cyril.

Lester Maplecurham snudde seg.

— Var del noe?

-— Neida, sa Cyril. — Jeg ville
bare si godnatt.

S4 snart deren var lukket, hev
han seg pd sengen 28 gjemte an-
siktet i putene og forbannet seg
selv fordi han hadde veert sa yn-
kelig feig at han ikke hadde vagel
i rive boken fra storviltjegeren.
Et oyeblikk hadde han nesten va-
pet det, men sd mette han sin
motstanders blikk. Det var som &
se¢ en av Lady Bassetts flodhester
rett inn i eynene.

Og nd, takket veere sin egen
feighet, var han igjen uten «Gilt
I suppens,

Hvor lenge Cyril 1A slik, hen-
sunket i dystre og bitre betrakt-
ninger, er ikke godt 4 si. Han ble
vekket fra sine tanker ved at han
horte deren gli opp igjen.

Lady Bassett stod foran ham.
Det var tydelig 4 se at hun var
dypt beveget Hun rettet en skjel-
vende pekefinger mot Cyril,

De .udyr! Ropte hun. —
Gt meg Soken min tilbake!
Det kostet Cyril adskillig vilje-
stvrke a beholde selvbeherskelsen.
Hvilken bok?
Den boken som De stjal med
Dem [ra veerelset mitt.
De vil ikke si at noen har
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.brast det

stjdlet en bok fra vrerelset Deres?
Det var det verste jeg har hert!

~~ Mr. Mulliner, sa Lady Bassett
kaldt. - Litt mindre snakk og litt
mer bok, takk!

Cyril lgftet handen.

-~ Jeg vet hvem som har boken
Deres. Lester Mapledurham.

— Kom ikke med tov!

— Det forholder seg slik som
jeg sier. Da jeg for kor tid siden
var piA vei til Deres rum, si jeg
ham komme derfra og holde noe
i hinden med alle tegn paA darlig
samvittighet. Jeg husker godt at
jeg syntles det var sveert pifallen-
de. Han sover i ur-veerelset. Hvis
vi stakk over dit med én gang,
kniper vi ham kanskje pA fersk
gjerning.

Lady Bassell overveiet forslaget.

— Det er jo helt utenkelig, sa
hun tilslutt. — Han ville aldri ned-
late seg til noe slikt. Lester Map-
ledurham. . . en mann som engang
drepte en léve med ea hermetikk-
apner.

-— De er gjerne de verste, sa
Cyril. — Sper hvem som helst.

— Og han er forlover med min
datter! Ja, ja. den forlovelsen blir
ikke langvarig, om det viser seg
at De har rett. Kom, Mr. Mulli-
ner!

Sammen listet de to seg bortover
den stille korridoren Ved ur-veerel-
set stanset de. Lys streammet ut
giennom sprekken under deren.
Taust, uten et ord, pekte Cyril pa
dette skumle vidnesbyrd om at
lesning pa sengen pagikk innen-
for. Han sa at Lady Bassett stiv-
net til, og hun snakket med seg
selv ganske lavt i noe som lot til
a vere en afrikansk dialekt.

I neste nu hadde hun revet deg-
ren opp, og mea et sprang verdig
en lgvinne var hun borte ved sen-
gen og slet boken ut av hendene
pa Lester Mapledurham

— Na! sa Lady Basselt.

— Na! sa Cyril,

— Morn! sa Lester Mapledur-
ham forbausel. — Er del noe i
veien?

— Det var altsa De som stjal
boken min!

Boken Deres? Den boken har
jeg lant av Mr. Mulliner.

— Og det vil De ha oss til &
tro! sa Cyril. — Lady Bassett vet
utmerket godt at jeg glemte mitt
eksemplar av «Gift 1 suppens pa
loget

— Nalurligvis gjorde han det, sa
Lady Bassell. — Forsok ikke 4 kom-
me med snakk, unge mann, De er
tatt pa fersk gierning Og la meg
med del samme si Dem en ting
til, som kanskje vil interessere.
Hvis De wror at De efier en slik
slyngelstrek kan g voll og gifte
Dem med Amelia, sa tar De feil.

— Fullstendig feil, sa Cyril.

— Men hor na her....

— Jeg vil ikke hore pa Dem et
oyveblikk lenger! Kom Mr. Mul-
liner!

Fulgt av Cyril forlot hun veerel-
seg. En stuakket stund vandret de
Lause side om side. Sa sa Cyril:
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da veere en lettelse [or Dem a vile

at hun

seg med en skikkelig interiprar-

kilekl.

Lady Bassell stanset
Vollgravrum.unet.
begge pyenbry-

utenfor

pa Cyril og hevet

nene.

istedet kommer til 4 gifte den.

De stod nd
Hun

sf

— Mr. Mulliner!

rum, smelte deren igjien, og lasle

Det var Lady Bassells stemme

som kom

benrfallende gjennom
treverket. Apenbart var hun ram-
met i sitt aller innerste, og Cyril

— Svever De i den villfarelse,
Mr. Mulliner, at jeg, bare pit grunn
av detie kjedelige intermesso, har
til hensikt & godta Dem som en
mulig svigersenn?

Cyril folte grunnen svikte under
seg.

— Vil De ikke det?

— Selvsagt ikke.

Det var som om noe brast inne
1 Cyril. Plutseliz ble han grepet
av en vill dristighet. Rent forbi-
gaende ble han et jungeldyr, en
afrikansk leopard som slass for a
vinne sin make. :

a2 | ey

Lesning pa sengen pagikk inne hos storviltjegeren Lester Mapledurhanme.

smilte spotsk. Na kunne han dik-
tere sin betingelser.

— Gi meg boken, Mr. Mulliner!

— Kunne ikke falle meg inn, sa
Cyril. — Jeg akter a lese den selv,
«Peebles Budstikkes skriver: —
Tetll og spenaende

Fra den annen side av doren lpd
et fortvilet stonn.

— Naturligvis, sa Cyril. — Hvis
det var min fremtidige svigermor
jeg talte med, sa ville selvielgelig
hennes ord veere lov.

Det ble helt stille utenfor.

— Som De vil, sa Lady Basselt,

— Amelia vg jeg kan gifte oss?

— Ja.

Cyril laste opp doren

— Kom, mor! sa han varmt,
— La o0ss lese boken sammen nede
i biblioteket.

Lady BassetL var [fremdeles lilL
rystet efter de siste timers opple-
velser.

— Jeg hdper at jeg har handlet
riktig, sa hun

— Det kan det da ikke voere
noen tvil om

— De lover meg at De kommer
til & gjore Amelia lykkelig.

— Veer sikker!

— Ja, ja, selvom De i ke kom-
mer til & gjore henne lykkelig, sa
far det ikke hjelpe, sa Ludy BassetlL
oppgitt. — Jeg kan ganske enkelt
ikke legge meg uten den boken. Jeg
var nettopp kommet til der hvor
inspektoer Mould er innesperret i
den underjordiske hulen . ...




